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«La bellezza del luogo ci illude, ¢ a momenti ci
la credere che il tempao si sia lermator

Orta mia. Mario Soldati 1960

“The beauty of tas place decewes us, and at imes makes
us believe that time stands still”







cisal

CHI SIAMO

CISAL rappresenta un esempio di industria italiana autonoma ed integrata, a ciclo di produzione completo,
cararterizzato da soluzioni tecnologiche e gestionali innovative. Cisal € oggi uno dei protagonisi dell'innovazione
nel settore, con grande sensibilith per 'efficiente uso delle risorse, in primis acqua ed energia, e costante attenzione
allo sviluppo continuo di prodott innovativi nel design, nei materiali, nel funzionamento ¢ nelle prestazioni,

Le Collezioni combinano sapientemente estetica, funzionalith e afidabilita, grazie alla collaborazione con
designers internazionali quali Karim Rashid, Giampiero Peia, Fabio Rotella,

1952

Fondata nel 1952 da Liborio Soldi
e battezzata CISAL, la societh
ha amraversato e le stagioni
dell'epopea della rubinettera
di cui il Cusio & protagonista fin
dagli albori.

Founded in 1952 by Liforio Soldi and
named CISAL the company has gone
Merongh all the epic seasons of brassware
industry where Cusio has been the
frrotagonist since the beginning

AacAN
TECNOLDGIA
AL 01 S0PRA
0 OGHI
SOSFETTD.

Nel 1980 I'Arch. Raffaella Veechi
disegna la serie ARCANA, un
prodotto icona classico e storico
che apre nuovi orzzonti nei
mercati esteri, che si sviluppano
passando anche ATAVErso
la creazione di una filiale in
Germania nel 1991,

I T980 the Architect Raffaella Vecchi,
destomed the ARCANA sertes, a classical
and Mistorical icon thal opens wp new
horizons in foreign markels, which also
led to the establishment of a daughter
compary in Germany in 1991,

Bz

(UEL TOECD
GENTILE

(AE FUNZIONS
SEMPRE

Dal lavora di sviluppo interno
coordinato da  Daniele  Sirini,
nasce la prima cartuccia a dischi
ceramici monocomando. Il nuove
BLITY apre la gloriosa storia delle
serie di miscelazione Cisal,

The fost single handle ceramic disc
cartridee  was  developed  internally
by Dhaniele Sirini and his team. The
ploriows fastory of Cisal miver sertes
Beging with the new BELT.T sertes,



ABOUT US

Cisal is the outstanding example of an independent and fully integrated ltaltan manufacturer, performing the complete production
evele, characterised by tnnovative technolopy and management solutions.
Cisal 15 now one of the leading innovators in the indwstry and is very conscience about the efficient wse of resources, weter and energy,
and focuses on the continuous development of innovative products with regard fo design, materials, fimetion and performance. T hanks
fo collaboration with international designers such as harim Rashid, Giampiero Fein, Fabio Rotella, the Collections masterfully

combineg aesthefics, functionality and reliabilify

Nel 1999 viene realizzato un nuo-
vo stabilimento disegnato dall’ Ar-
ch. Gunpicre Pela e allrezzalo
con  modenussim  mmpant
cogenerazione, galvanica e magaz-
rino elettronico. Qi 81 concentra-
ue le tecnologie piu avanzate del
seftore e si supporta una crescita
conunua nella progettazione del
prodotto, nell'ingegnerizzazione
del manufana e del pradoto
finite.

In 1999, a new factory bwlding
desipned by the architect Giampiero Peia
weas buill and equipped with modern
cogenerafion and plating plants along
with an elecironic warehouse. Here,
using the most advanced technologies
in the indusiry, product decion and the
engineering af the part and the finished
product are in continuous development.

Nel 2009 la famigha IHuber,
proprietaria i Huber, leader
nella fabbrcadone di muscelaton
tennostabicl, deade di fare una scella
strategica per i futwo, acquusendo
Cisal per parmnrle wn asse o
svluppe  eoologee ¢ mdustinale
assolutaiments  vincente: combinare
know-how, esperienza e capacita
produttive per offrire al progettista
e alla clentela wma vanepata e
completa  pamma i prodom
miegrall a nuscelaaone lennostabica,
monocomando e tadisgonale.

In 2009 the Hube family owner
af Hubey, a leading manufacturer of
thermostatic mixers, decided fo make
a strategic choice for the future, by
acquiring  Cisal and  providing  the
company with an absolutely successful
technological and industrial development
format: e combine  KEnow-how,
experience and production capacifies in
order lo offer desioners and customers a
wide and complete range of single lever,
traditional, and thermostafic brassware
prraducts.

Karim Rashid presenta gli iconici
rubinern della collerione Vita.
Vita s1 fa notare per la modenuta
delle Imee dalle sule mbocro

e identitario.

Karnim Rashid presenis the icomic faps
he desiemed for the Cisal Vita eollsetion.
Vita stands oul for the stylish pevsonality
af its modern, free-inspired thapes.
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ECCELLENZA
MADE IN I'TALY

Cisal rappresenta un capitolo importante della storia della rubinetteria italiana.
Una lunga tradizione di ingegno, mestiere e pmfﬂqmmhta dechnata ed esaltata nel
rispetto e nella considerazione per 'uomo ed il territorio: il Lago d’Orta, luogo in cui
si concentra da generazioni il distretto della rubinetteria, retaggio di ar[lglanalna e
cultura del saper fare italiano.



LEXCELLENCE
OF MADE IN ITALY

Cisal refrresents an important chapter in the history of Nalian brassware. A long tradition of
ngenitly, skill and professionalism, identified and enhanced in vespect and consideration_for
humans and the territory: Lake Orta, the area where taps have been made for generations, has a

heritage of craftsmanshap and a culture of ltalian know-how.




L1
DESIGN

La ricerca di finiture, sperimentazioni formali e i riferimenti alle
tendenze del mondo delle Arti Applicate mirano a realizzare collezioni
con una identita forte, distintiva e sofisticara, vorata ad un nuovo senso
esletico contemporaneo.

BEYOND
DESIGN

The search for finishes, formal experimentation and refevences to the trends of Applied
Arts helps create collections wnth a strong, distinctive and sophisticated rdentity,

devoted to a new contemporary sense of aesthetics.
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Lacqua ¢ l'elemento essenziale per Uessere umano e il suo controllo ¢ importante sin dall’antichita.
Il rubinetto, dispensatore del liquido vitale del quale facciamo un utilizzo quotidiano, & un prodotto
funzionale ¢ necessario ma pud anche rappresentare un accessorio sofisticato, prezioso e sempre
piu protagonista nell’'ambiente bagno. Cisal sroricamente ha da sempre cararterizzaro Ia sua vasta
gamma di collezioni con un ateggiamento di ricerca formale riferito al design. Pii recentemenie,
con l'integrazione delle competenze della famiglia Huber, Cisal si é ulteriormente elevata ad ancora
piu alt livelli di gqualita e prestigio, afermandoesi come un importante interprete del settore bagno
e cucina a livello internazionale,

Dal 2016 & ativo “CISALArelier”, centro crearive che, artraverso la ricerca e la sperimentazione,
lavora su progetti di prodott sempre pin protagenisti, grazie ad un autentico appeal.

Water 1s the essenual element for the human being - and controlling 1t has been important since
ancient nmes.

The tap, dispenser of this vital liquid of which we use daily, is a functional and necessary product,
bur it can also be a sophisticated, precious accessory as well thar plays an increasingly important role
in the bathroom environment. Since its origin, Cisal's wide range of collections have always been
characterized by formal research related 10 design. Recently, with the integration of the expertise
of the Huber family, Cisal has elevated its already high levels of quality and prestige even further,
establishing isell internationally as a major interpreter of the bathroom and kitchen industry.

Since 2016 Cisal has created "CISALAtelier” concept, a creative network which, through research
and experimentation, will be used on projects of key products thanks to their authentic appeal.



LE COLLEZIONI BAGNO
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VITA

Collection

design by Karim Rashid

Natura, energia e
silhouette organica

Nature, energy and an
organic silhouette










VITA
Collection
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VI'TA
Collection
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VITA
Collection
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VT 1420
Completo Monocomando Vasca Free-Standing

Free-Standing Bath/S. Mixer Sci




VI s0101

Completo Termostatico Doccia
Thermo Shower Set







X352

Collection

design by Bellucci Mazzoni Progett

Acciaio Inox - Stainless Steel

Dettagli ricercati
per materiali innovativi

Refined detarls
Jfor innovative materials




X32

Colleca







X32
Collection
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X532
Collection

X250
Monovommado Lavals
Basin Mixer
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HI-RISE

Collection

design by Mike Shilov

[Lusso ed eleganza
in forme uniche

Luxury and elegance
n umque shapes




HI-RISE

Collection







HI-RISE

Collection

RM 354
Monocomando Lavabo
Basin Mixer
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RM 106
Miscelatore Lavabo 3 Fori Hi-RISE
3 Hole Basin Set




HI-RISE
Collection
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HERISE
- Collection

RM 26
Miscelatore bordo vasca 5 Fori
Deck Mounted Bath Set
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RI 354

Monocomando Lavabo HI-RISE
Basin Mixer






GRACE

Collection

design by Cisal Atelier

Una collezione
Tre personalita

One collection
1 hree personalities




GRACE
[lection













GRACE

Collection

(5 52
Miscelatore Lavabo
Basin Mixer

et




MN 1351
Pirte Esterna lavaln a parcie
Wall Mounied Basin Sei







WAVE

Collection

design by Cisal Atelier
Innovazione,
definizione e minimalismo
Innovation,
defimition and minimalism










WAVE
Collection







WAVE
Collection

WA 251
Monocomando Lavabo a parete
Wall Mounted Basin Mixer




WA 102
Miscelatore Lavabo 3 Fori

3 Hole Basin Set







CHERIE

Collection

design by Cisal Atelier
Poesia, glamour e
approccio sofisticato
Poetry, glamour
and sophisticated approach
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CHERIES
Collection |




CHERIE
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CHERIE
Collection
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CHERIE




CHERIE

Collection

CX 106
Miscelatore Lavabo 3 Fori

3 Hole Basin Sct

CF 1351
Parte esterna lavabo a parete
Wall Mounted Basin Set
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CH 354
Monocomando Lavabo CHERIE

Basin Mixer




CHERIE

Collection
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CX 420
Completo Miscelatore Vases randing CHERIE
Free-Stamnding Bath/S. Mixd







ROCK & ROLL

Collection

design by Cisal Atelier

Forme contemporanee
¢ carattere dinamico

Conlemporary shapes
and dynamic character




ROCR&ROLL
Collection
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ROCREROLL




B 354
Monocomando Lavaba
Basin Mixer
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ROCR&ROLL
Collection

RI. 50
Monocomando Lavabo
Basin Mixer
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EK 50
Monocomando Lavabo ROCREROLL
Basin Mixer







NUOVA LESS

Collection

design by Cisal Atelier

Iissenza, perlezione e
pulizia formale

Lssence, perfection
and clean lines




NUOVA LESS
Collection
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NUOVA LESS




NUOVA LESS

Collection
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NUOVA LESS




NUOVA LESS
Collection




LN 53 "-q“_x
Miscelatore Lavabo = NUOVA LESS

Basin Mixer




NUOVA LESS

Collection
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LN 551
Parte esterna monocomando lavabo a parete NUOVA LESS
Wall Mouwnted Basin Mixer







Nuova

LESS MINIMAL

Collection

design by Cisal Atelier
Approccio essenziale,
unico ed innovativo
Lssential, umque
and mnovatie approach




MI 454
Monocomando Lavaho
Basin Mixer













LESS MINIMAL
Collection o
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LESS MINIMAL




MIT 454
Monocomando Lavabo
Basin Mixer










LINEAVIVA

Collection

design by Cisal Atelier
Linee pulite ma raffinate,
design fresco e vivace

Even but refined hines,

sleek and fresh design
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LINEAVIVA
Collection







LINEAVIVA
Collection
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LV 54

Monocomando Lavabo
Basin Mixer



LINEAVIFA



LINEAVIVA
Collection




LV T2101
Miscelatore termostarico vasca
Thermostatic bath mixer







CUBIC

Collection

design by Cisal Atelier
Rigore, funzionalita
e linee regolari

Precision, functionality
and even lines

113
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CUBIC™

Collection, iy
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CUBIC
Collection
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Monocomando Lavaba CURe
Basin Mixer

C1I 54




CUBIC
Collection

C1 102
Miscelatore lavabo 3 Fori
J Hole Basin Mixer
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C1 CR601
CombilDoccia Termostarico CLRBIC
Thermo CombiShower \ f







ROADSTER ACCENT

Collection

design by Cisal Atelier & B+1” architetd

Stile, originalita e
dettagli ricercati

Style, orginalily and
refined details
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ROADSTER ACCENT

Collection







ROADSTER ACCENT
Collection




127




ROADSTER ACCEN'T
Collection

LA 551
Parte esterna monocomando lavabo a parere
Wall Mounted Basin Mixer










SLIM

Collection

design by Cisal Atelier
Smart, iconico e
particolari contemporanei
Smart, 1wconic and
contemporary details
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SLIM
Collection







5M 73
Monocomando Lavabo
Basin Mixcr







SLIM
Collection




S5M 106
Miscelarore lavabo 3 fori
3 Hole Basin Set




SLIM
Collection

SM 1420
Completo Monocomando Vasca Free-Standing
Free-Standing Bath/5, Mixer Set




SM 1V20
Termostatico 2 Funzioni
2-F'unction Thermo







ARCANA

Collection

design by Cisal Atelier
Iconica, preziosa e
autenticamente distintiva

Lconie, precrous,
authentically distinctive
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ARCANA
Collection
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ARCANA




i~
=
=

p
—
P
=
Mot

1.-.1.“
i
L
R
i







ARCANA
Collection
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AC 102 —————
Completo Miscelatore Vasca ARCANA

Bath/S. Mixer Set




ARCANA

Collection

AC 1407
CombiDoccia Termostatico
Thermo CombiShower










ACCESSORI

Collections

design by Cisal Atelier
FFunzionalita, originalita e cura
per lautentico arredo italiano
Functionalily, onginalily and care
Jor authentic ltahan decoration
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CHEI
Collect







VITA
Collection

—

VISNID O - VIS0N10 1 - VI 9010 2
Porra Salviette

Towel Rail




ARIEL
Collection

>

/

AE 9091
Porra Salviene
Free-Standing Towel Rail




ARCANA
Collection

AR 9022
Porta Salvietie
Wall Moumied Towel Rail




SYSTEM
Collection

S5Y 2021
Porta Salvierte

Wall Mounted Towel Rail




QUAD
Collection

QU 9091
Porta Salviette
I'ree-Standing Towel Rail




CHERIE

Collection

CE 9062
Dispenser
Dispenser







FINITURE FIMISHES

METALLI CLASSICI | CLASSIC METALS COLORI | COLOURS

A

@

Lf;rms Pafzsfmf Nickel Brushed Nickel Snaw White N@ﬁr Black
2F

METALLI SPECIALI ISPECIAL METALS

.E'-fﬁ' Gold 4gm’ Bronze Aged Copper Black Titanium Rose Gold
26 20 2r

Brushed Brushed Brushed Brushed Polished

Black Titanium Rose Gold Dark Brass Stainless Steel StainlessSteel

5L N SH Di D2

MATERIALI I MATERIALS

Brushed Gold Hose Gold
2W 3G

Carrara Marble
5

Marguina Marble

U
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cisal
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Per la sua politica di conunuoe sviluppo, CISAL s riserva il diritre di modificare le caraweristuche dei prodot in qualsiasi monento.
Phue to our policy of continuows improvement, CINAL resernes the right to change product specification at any time
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